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Este documento proporciona instrucciones de operacion, mantenimiento e instalacion. La unidad mide y
muestra las caracteristicas de las fuentes de alimentaciéon monofasicas de dos hilos (1p2w), monofasicas (fase
dividida), de tres hilos (1p3w), trifasicas de tres hilos (3p3w) y trifasicas de cuatro hilos (3p4w), incluyendo
voltaje, frecuencia, corriente, potencia, energia activa y reactiva, importada o exportada. La energia se mide en
kWh y kVArh. La corriente maxima de demanda se puede medir durante periodos preestablecidos de hasta 60
minutos. Para medir la energia, la unidad requiere entradas de voltaje y corriente, ademas de la fuente de
alimentacion necesaria para alimentar el producto. Las entradas de corriente necesarias se obtienen mediante

transformadores de corriente (TC).

Este medidor se puede configurar para funcionar con una amplia gama de transformadores de corriente, lo que le otorga un amplio rango
de funcionamiento. Las interfaces integradas proporcionan salidas de pulsos y RS485 Modbus RTU. La configuracién estd protegida por

contrasefia.

Esta unidad puede alimentarse mediante una fuente de alimentacidn auxiliar independiente (CA o CC). Alternativamente, puede

alimentarse mediante la fuente de alimentacidn supervisada, si corresponde.

La unidad puede mediry mostrar:

- Voltaje de lineay THD% (distorsién armdnica total) de todas las fases
- Frecuencia de linea

- Corrientes, demandas de corriente y THD% de corriente de todas las fases
- Potencia, demanda maxima de potencia y factor de potencia

- Energia activa importada y exportada

- Energia reactiva importada y exportada

La unidad tiene pantallas de configuracion protegidas con contrasefia para:

- Cambiar contrasefia

- Seleccién del sistema de suministro 1p2w, 1p3w,3p3w,3p4w Tiempo
- de intervalo de demanda

- Restablecer para mediciones de demanda

- Duracién de salida de pulso

La salida de dos pulsos indica la medicidn de energia en tiempo real. Una salida RS485 permite la

monitorizacién remota desde otra pantalla o un ordenador.

La unidad puede configurarse para operar con una relacién de TC entre la corriente primaria y la corriente

secundaria. El TC secundario tiene dos opciones: 1 A/5 A.

Utiliza un puerto serial RS485 con protocolo Modbus RTU para proporcionar un medio de
monitoreo y control remoto de la Unidad.

Se proporcionan pantallas de configuracién para configurar el puerto RS485.
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Esto proporciona dos salidas de pulsos que registran la energia activa y reactiva medida. La constante de energia activa
es de 3200 imp/kWh (terminales 11y 12). El ancho de pulso del pulso 1 (terminales 9y 10) se puede configurar desde el

menu de configuracion.

1. Descripcion de la pantalla de los pardmetros por debajo y por encima del rango:
En las pantallas de voltaje, corriente, potencia, etc., cuando los pardmetros medidos estan por debajo del
rango, la pantalla mostrara "0". Cuando los parametros estan por encima del rango, se mostraran dos

non

interfaces alternativamente. Una muestra el valor actual medido y la otra, el simbolo
Por ejemplo:

Si el voltaje esta fuera del rango, la pantalla de voltaje mostrara a continuacién dos interfaces en rotacion:
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2. Explicacion del umbral de bajo rango y sobre rango:

Umbral de bajo rango:

A, Voltaje: <30V (para LN/LL);

B, Corriente: <0,004 A (para LN/LL);

C, Potencia: <1 W (VAr) (VA) (para LN / LL);

Umbral de sobrerango:

A, Voltaje: >305V (para LN); Voltaje:>530V (paraLL);

B, Corriente: > 6 A (para LN/LL);

C, Potencia: > 1830 W (VAr) (VA) (para LN); Potencia: >3180 W (VAr) (VA) (para LL);

Nota: El valor umbral de subrango y sobrerango es el valor secundario del medidor. No se incluyen
las relaciones de CTy TP.
Por ejemplo:

Si la relacion CT es 10, esta por debajo del rango cuando la corriente es menor a 0,04 A (= 0,004 * 10); esta por encima

del rango cuando la corriente es mayor a 60 A (=6 * 10).
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“nacaemaer
1 % % fo:a] MKW La primera pantalla ilumina todos los segmentos de
MD z L1-2 8 8 8 8 VI%THD visualizacidn y puede utilizarse como verificacién de
Imp Exp N MKVATh visualizacion.
MaxMin L 2-3 8888 Hz m*
-H0HG %
L3-1 . PFC
Tizu # D @ @ DO @ @
2 n La segunda pantalla indica el firmware
5 U F 'l: instalado en la unidad y su nimero de
l-' I compilacion.
Lo
3 | M La interfaz realiza una autoprueba e
I 11 S ll: indica
b E 5 t el resultado si la prueba pasa.

*Después de un breve retraso, la pantalla mostrard las mediciones de energia activa.

T

Los botones funcionan de la siguiente manera:

1

T —

Selecciona las pantallas de visualizacidn de voltaje y corriente. En el

modo de configuracién, este es el botén “Izquierda” o “Atras” .

Seleccione las pantallas de visualizacion de frecuencia y factor de

potencia
En el modo de configuracién, este es el botén “Arriba”
Seleccionar las pantallas de visualizacidn de energia

En el modo de configuracién, este es el botén “Abajo”

Seleccione las pantallas de visualizacidn de Energia
En el modo de configuracidn, este es el boton “Entrar”

“Derecha”

Cada pulsacion sucesiva del

El botdn selecciona un nuevo rango:
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Frecuenciay factor de potenciay demanda

Cada pulsacic')n sucesiva del El botdn selecciona un nuevo rango:
1 Frecuenciay factor de potencia (total)
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Fuerza
Cada pulsacion sucesiva del botén seleccionar un nuevo rango:
1
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4 | _I kW kW totales, kVArh, kVA
z o E S KVAr
2985
1450
Cada pulsacion sucesiva del El botén selecciona un nuevo rango:

1, Solo pantalla SDM630MCT
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1 n n n n KWh Energia activa total en kWh
i
Liod
2 ” ” n '—l Energia reactiva total en kVArh
2 H [U‘j = KVAM
uody
3 n n n n kWh Energia activa importada en kWh
H H (N
Imp
e 5”_!'
4 '—i '—l '—I '—' kWh Energia activa exportada en kWh
ik
Ex I
aHIE
5 n n n n Energia reactiva importada en kVArh
(M EN
T M L’ Lf KVArh
I S
6 n n n n Energia reactiva exportada en kVArh
Lo
e 117 L} 5 KA
e
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Energia activa total en kWh

T1Energia activa total en kWh

T2 Energia activa total en kWh

Energia reactiva total en kVArh

T1 Energia reactiva total en kVArh

T2 Energia reactiva total en kVArh
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3, Solo pantalla SDM630MCT-MT
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Energia activa total en kWh

T1Energia activa total en kWh

T2 Energia activa total en kWh

T3 Energia activa total en kWh

T4 Energia activa total en kWh
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Para ingresar al modo de configuracion, presione el que

aparece.

Energia reactiva total en kVArh

kVArh

T1 Energia reactiva total en kVArh
kVArh

T2 Energia reactiva total en kVArh
kVArh

T3 Energia reactiva total en kVArh
kVArh

T4 Energia reactiva total en kVArh
kVArh

Botdn durante 3 segundos, hasta que aparezca la pantalla de contrasefia
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La configuracion esta protegida con contrasefia, por lo que debe ingresar la contrasefia correcta (predeterminada '1000') antes

de procesar.

Si se ingresa una contrasefia incorrecta, la pantalla mostrara: PASS Err

PAS5

rFri
I

Para salir del modo de configuracién, presione repetidamente hasta que se restaure la pantalla de medicién.

A—
Métodos de entrada de configuracion

Algunos elementos del mend, como contrasefia y CT, requieren el ingreso de un nimero de cuatro digitos, mientras que otros,

como sistema de suministro, requieren la seleccién de varias opciones de menu.

-
Seleccion de opciones del menu

1) Utilice el y Botones para seleccionar el elemento requerido del mend. Seleccion

No se desplaza entre la parte inferior y superior de la lista

2) Prensa para confirmar su seleccion

3) Si un elemento parpadea, se puede ajustar con y botones. Si no, hay
una capa adicional.

4) Habiendo seleccionado una opcidn de la capa actual, presione para confirmar su seleccion.

5) Una vez completado el ajuste de pardametros, presione para volver a un nivel de mend superior. TG

Podran utilizar el Yy Botones para una mayor seleccién del mend.

6) Una vez finalizada toda la configuracidn, presione repetidamente hasta que aparezca la pantalla de medicién

restaurar.
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Procedimiento de ingreso de nimeros

Al configurar la unidad, algunas pantallas requieren la introduccién de un nimero. En particular, al acceder a la seccidn
de configuracidn, se debe introducir una contrasefia. Los digitos se configuran individualmente, de izquierda a

derecha. El procedimiento es el siguiente:

1) El digito actual que se va a configurar parpadea y se configura mediante el Yy botones

2) Prensa Para confirmar la configuracién de cada digito. El indicador SET aparece después de introducir el Gltimo digito.
se ha establecido.

3) Después de configurar el Gltimo digito, presione para salir de la rutina de configuracién de nimeros.

Cambiar la contrasena

1
5 E & Utilice el y a
P H 5 5 elige la opcién cambiar contrasefia
2-1
S E E Presione el paraingresar el cambio
Rutina de contrasefia. La pantalla de nueva
P H 5 5 contrasefia aparecera con el primer digito
.l l_' ,_] n parpadeando.
2-2
S E E Usar Yy Para configurar el
P H 5 5 primer digito y presione Para confirmar
' l_i ,_] n Su seleccién. El siguiente digito parpadeara.
Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China. -12

Tel: 0086-573-83698881/83698882 Fax: 0086-573-83698883 Web: www.eastron.com.cn


http://www.eastron.com.cn/

Eastron

Manual del usuario de EASTRON SDM630MCT R & |F

2-3

Prensa

remoto

Repita el procedimiento para los tres digitos

restantes.

—
—
I I

Después de configurar el Gltimo digito, se mostrard SET.

1 o o O o | o |

— ]
—
I I

para salir de la rutina de configuracién de nimeros y volver al men( de configuracién. SET sera

Tiempo de integracion de demanda de DIT

Esto establece el periodo en minutos durante el cual se integran las lecturas de corriente y potencia para la

medicidn de la demanda maxima. Las opciones son: apagado, 5, 8, 10, 15, 20, 30 y 60 minutos.

1
5 E Desde el menu de configuracion, utilice y
d | IE botones para seleccionar el DIT
5 n Opcidn. La pantalla mostrara el tiempo de
U integracion seleccionado actualmente.
2-1
5 E t Prensa para entrar en la seleccion
I rutina. El intervalo de tiempo actual
d | t parpadeara.
2-2
5 E ll: Usar y botones para
d l b Seleccione el tiempo requerido.
I
(]
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': l- Prensa para confirmar la seleccion.
’:’ ' '- Aparecera el indicador SET.
Prensa para salir de la rutina de seleccién DIT y regresar al mend.

Configuracion retroiluminada

El medidor proporciona una funcién para establecer el tiempo de duracién de la retroiluminacién azul.

1

El tiempo de duracién de la retroiluminacién es configurable.
El tiempo de duracién predeterminado es de 60 minutos.

Por ejemplo, si se establece como 5, la luz de

[ I '

fondo se apagara en 5 minutos desde la ultima
operacion en el medidor.
Notas: Si se establece como 0, la retroiluminacién siempre

estara encendida.

N Ca S

Prensa para entrar en la seleccidn

rutina. El intervalo de tiempo actual

=M
T L R o i B e L

=3

parpadeara.
Las opciones pueden ser:
0/5/10/30/60/120 minutos

Usar Yy Botones para seleccionar el tiempo requerido. Luego presione a

confirmar la configuracién,

Sistema de suministro

Utilice esta secci6n para configurar el tipo de fuente de alimentacién que se estad monitoreando.

1 JE—
|
C Desde el menu Configuracién, utilice Yy
| L, Botones para seleccionar la
= ,- | | opcidn Sistema. La pantalla mostrara la
_ j fuente de alimentacion seleccionada.
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3-1

3-2

Prensa

Prensa para entrar en la seleccidn

rutina. La seleccion actual parpadeara.

=
U

I
— —

|-l

 S—
~_

Usar Yy botones para

Seleccione la opcidn de sistema requerida:
1P2(W), 1P3(W),3P3(W),3P4(W).

S Ny [
awucrT
mmrT

Prensa para confirmar la seleccion.

Aparecera el indicador SET.

S I |y
oz
T I

Para salir de la rutina de seleccién del sistema y volver al mend, SET desaparecera.

y volvera al menu de configuracion principal

La opcidn CT establece la corriente secundaria (CT2 1A o 5A) del transformador de corriente (CT) que se conecta

al medidor.
1 —
|
' ' Desde el menu Configuracién, utilice Yy
L ,: L Botones para seleccionar la opcién CT.
I~ A
2 ':' C ' Configuracién de TC secundaria
I~ j Prensa para entraral CT
l_ ,: l_ secundario actual seleccién
I~ A rutina.:5A/1A
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Establecer el valor CT 1

w
S —
|

—

Prensa para ingresar la relacién CT

—— N[

Pantalla de configuracion. El rango va de 0001 a

]

9999.

-l
——
—
~

=

'
“—
l
"—
l
N—

Ejemplo: Si se establece la relacién en 100, significa que la corriente primaria es igual a la corriente secundaria x 100

La opcidn PT establece el voltaje secundario (PT2 100 a 500 V) del transformador de voltaje (PT) que se

conecta al medidor.

1 ——
L L
Desde el menu Configuracidn, utilice
_' L L de el men(i Confi 6n, util y
oL
' ': ,: Botones para seleccionar la opcidn PT.
j ~ ,-| vV La pantalla mostrard el valor de la tensién
l_ :' Ll secundaria del TP. El valor
predeterminado es 400 V.
2 '- '— , Ajuste de PT secundario
JCC
D | 7 Prensa para entrar al PT
' l: ': Rutina de seleccién de voltaje secundario. El
j 1 ,_| vV rango es de 100 a 500 V.
C o
3 '—' Establecer el valor PT 1

I

LU
-ﬁl

'— Prensa para introducir la relacién PT
,—, pantalla.
7 3mn v Elrango es de 0001 a 9999
o

Por ejemplo, si se establece la relacién en 100, significa que el voltaje primario es igual al voltaje secundario x

100.

Esta opcion permite configurar la salida de pulsos. Esta salida puede configurarse para generar un pulso para

una cantidad definida de energia activa o reactiva.

Utilice esta seccién para configurar la salida de pulsos 1—Unidades: kWh totales, kVArh totales
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1 P
L L
' l Desde el men(i Configuracién, utilice Yy
,-l | | kVArh
' ' botones para seleccionar el Pulso
Opcién de salida.
2 s sl
L' ’_ ': Prensa para entrar en la seleccidn
,_' , Li' kVArh rutina. El simbolo de la unidad parpadeara.
3

R

g L5

Nl '

l—-r-..

kWh

—

Alfinalizar el procedimiento de entrada, presione

Frecuencia del pulso

para volver al men( de configuracién principal.

Usar

botones para

y

Elija kWh o kVArh.

para confirmar la configuracion y presione

Utilice esta opcién para configurar la energia que representa cada pulso. La frecuencia se puede configurar a 1 pulso

por cada 0,01 kWh/0,1 kWh/1 kWh/10 kWh/100/1000 kWh.

C L

_'lel
Frd
J I:I'I:

U

N I B
— l

I
"—

e

Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China.

o L L

(Muestra 1 impulso = 10kWh/kVArh)

Desde

y

el mend Configuracion, utilice

botones para seleccionar el

Opcién de frecuencia de pulso.

-17
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Usar y

procedimiento, prensa

Menu superior.

Duracion del pulso

para confirmar la configuracién y presione

Prensa para entrar en la seleccion

Rutina. La configuracion actual parpadeara.

0,01/0,1/1/10/100/1000 kWh/kVArh por pulso.

Botones para seleccionar la frecuencia cardiaca. Al finalizar la entrada

para volver al conjunto principal

La energia monitorizada puede ser activa o reactiva y el ancho de pulso puede ser de 200, 100 o0 60ms.

I

|
—
I—_ lﬁ
I-

—

—— T e
I —
L—-l
| —
l‘-——-l

1-1 P
| |
SEE
HERE N
Pitg
1717
il
1-2

™

(I

—
|
— TS S

I

—
_I
—
'-l

—
—
—

Al finalizar el procedimiento de entrada, presione

para volver al men( de configuracién principal.

(Muestra un ancho de pulso de 200ms)

Desde el menu Configuracién, utilice Yy

Botones para seleccionar la opcion

Ancho de pulso.

Prensa para entrar en la seleccidn

rutina. La configuracién actual parpadeara.

Usar y

botones para
Elija el ancho de pulso.

para confirmar la configuracién y presione

Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China. -18
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Dispone de un puerto RS485 para la comunicacién mediante el protocolo Modbus RTU. Los parametros para

Modbus RTU se seleccionan desde el panel frontal.

Elrecaon !!!!!

A

Y Wy
|

—_—  inis

(Elrango va de 001 a 247)

1 GEL
Addr

no |

2-1 t
Addn

0
CoCoEm B OO

Coorm| o0
M | i

Alfinalizar el procedimiento de entrada, presione

Botdn para regresar al mend de configuracion principal.

Tasa !e Bau!

Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China.

Desde el menu Configuracion, utilice

N botones para seleccionar el

ID de direccién

Prensa botdn para entrar al
Rutina de seleccidn. La configuracion actual

parpadeara.

Usar Yy botones para

Elija la direccion Modbus (001 a 247)

Botdn para confirmar la configuracién y presione

Tel: 0086-573-83698881/83698882 Fax: 0086-573-83698883 Web: www.eastron.com.cn
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1 CEL
LA
05

- GEE
LA
g5 *

- CEL
LA
B!

Alfinalizar el procedimiento de entrada, presione

para volver al mend de configuracién principal.

Desde

y

el mend Configuracién, utilice

botones para seleccionar el

Opcién de velocidad en Baud.

Prensa

rutina.

Usar

para entrar en la seleccion

La configuracién actual parpadeara.

Yy botones para

Elija una velocidad en Baud de 2.4k, 4.8k, 9.6k, 19.2k,

38.4k

Elvalor predeterminado es 9,6k

para confirmar la configuracion y presione

)
Paridad
1
5 E IE Desde el menu Configuracién, utilice
Ml
| | y botones para seleccionar el
n n n E Opcién de paridad.
NNEEN
2-1
5 E I& Prensa para entrar en la seleccion
P H ﬂ I- rutina. La configuracién actual parpadeara.
I
Mrir E
NN
Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China. -20
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2-2

GEE
:

Alfinalizar el procedimiento de entrada, presione

1]

30
iy

para volver al men( de configuracién principal.

Bits de parada

N
carm
—— D

: GEL
5E0P

N
carm
—— D

Alfinalizar el procedimiento de entrada, presione

para volver al mend de configuracién principal.

Usa y

Elija Paridad (PAR / IMPAR / NINGUNA) El valor

botones para

predeterminado es NINGUNA.

para confirmar la configuracion y presione

Desde el menu Configuracién, utilice Yy

botones para seleccionar el bit de parada

opcion.

Prensa para entrar en la seleccion

rutina. La configuracién actual parpadeara.

botones para

Usar y
Elija Bit de parada (20 1)

para confirmar la configuracion y presione

Nota: El valor predeterminado es 1, y solo cuando la paridad es NINGUNA el bit de detencidn se puede cambiar a 2.

o

El medidor proporciona una funcién para restablecer el valor maximo de demanda de corriente y potencia.

Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China.
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MD

Prensa

2-1

1 I
L L

™
r—-..

para confirmar la configuracién y presione

Desde el menu Configuracion, utilice

Yy botones para seleccionar el

Opcidn de reinicio.

Prensa para entrar en la seleccion

rutina. El MD parpadeara.

para volver al mend de configuracién principal.

usar Yy botones para

seleccionar pagina “SET sys cont”

Presione para entraren la FaseA, la

Elvalor predeterminado es Frd (adelante)

usar Yy botones para

Paginas de configuracién de lafase Bo C

Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China. -22
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SEL
I A
Fi'd
HEE
I H
Fi'd

Prensa para confirmar la configuracién y presione
Ajuste de fecha

Solo pantalla SDM630MCT-MT
1

I

'—

l_

.
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(UL

—

—

N I B

|
"—
—
|
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l—
—
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-l
I
1

J
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—
—l
\—
-l

nL

—
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1
JH .
—emmm T e
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'—
—
y—
—
)

—
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Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China.

Ir a la pagina de configuracién de la fase A

Prensa para entrar en la seleccion

rutina. El Frd parpadeara.

Usar botdn para cambiar Frd a
Rdo.

para volver al men( de configuracién principal.

Desde el menu Configuracién, utilice Yy

botones para seleccionar la fecha

opcion.

Pulsacién larga para entrar en el

Rutina de seleccidn. Los digitos de configuracion

actual parpadearan.

botones para configurar

Usar y

Establezca los digitos y presione a

Confirme su seleccion. El siguiente digito
parpadeara. Repita el procedimiento para
el resto de la fecha.

-23
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Durante el procedimiento de configuracién, mantenga presionado

para regresar al menu de configuracién principal.

Ajuste de hora
Solo pantalla SDM630MCT-MT

' CCL

JC L

Ll
e

21
Ll - C
C1ore
.77
[ I PO
T
NN
2-2 -

O
UL
l—~ — e
C
-—
'
1
1
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—

Durante el procedimiento de configuracién, mantenga presionado

para regresar al ment de configuracién principal.

Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China.

Pulsacién larga Para confirmar.

Laimagen de la izquierda muestra:
10 de agosto de 2019l

El formato es: AAAA-MM-DD

para confirmar la configuracion y presione

Desde el menu Configuracién, utilice Yy

botones para seleccionar la hora

opcioén.

Pulsacién larga para entrar en el
Rutina de seleccidn. Los digitos de configuracion

actual parpadearan.

Usar y

botones para configurar

Establezca los digitos y presione a
para confirmar su seleccién.

El siguiente digito parpadeara.

Repita el procedimiento para el resto de la

configuracion de fecha.

pulsacién larga Para confirmar.

Laimagen de la izquierda muestra:

20:37:06
El formato es: HH-MM-SS

para confirmar la configuracién y presione

- 24
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Solo pantalla SDM630MCT-MT

1
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I
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para volver al men( de configuracién principal.

Desde el men( Configuracién, utilice

opcion.

Pulsacién larga

Pégina de informacidn de tarifas.

Usar

Ver la configuracion tarifaria detallada.

La imagen de la izquierda muestra:

N.°03
Tarifa2

Inicio desde: 02:15

y

Botones para seleccionar la informacidn tarifaria

entrar en el

botones para

La unidad puede monitorear y mostrar los siguientes parametros de un suministro monofasico de dos cables

(1p2w), monofasico (fase dividida) de tres cables (1p3w), trifasico de tres cables (3p3w) o tetrafasico de cuatro

cables (3p4w).

Tensiones de fase a neutro 60 a 304 V

CA Tensiones entre fases 60 a 528 V CA
Porcentaje de distorsion armdnica total de voltaje (THD%) para cada fase a N (no para suministros 3p3w)

Porcentaje de THD% de voltaje entre fases (solo suministros trifasicos)

THD% actual para cada fase

Frecuencia en Hz

Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China.
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Potencia instantanea:
Potencia 0 a 3600 MW Potencia
reactiva 0 a 3600 MVAr Voltios-
amperios 0 a 3600 MVA
Potencia maxima demandada desde el Gltimo restablecimiento de demanda Factor de potencia

Corriente maxima de demanda neutra, desde el Gltimo restablecimiento de demanda (solo para suministros trifasicos)

- Energia activaimportada/exportada 029999999,9 kWh 0
- Energia reactiva importada/exportada a29999999,9 kVArh 0 a
- Energia activa total 9999999,9 kWh 0 a

- Energiareactiva total 9999999,9 kVArh

Entradas de tensidn a través de conector fijo de 4 vias con 2,5 mm?Capacidad de cable trenzado. Monofésico de dos
hilos (1p2w), monofasico (fase dividida), trifasico (1p3w), trifasico de tres hilos (3p3w) o tetrafasico de cuatro hilos
(3p4w) desequilibrado. Frecuencia de linea medida a partir de la tension L1 o L3. Tres entradas de corriente (seis
terminales fisicas) con 2,5 mm2.2Capacidad de cable trenzado para la conexién de transformadores de corriente

externos. Corriente nominal de entrada: 5A 01 A CARMS.

- Voltaje 0,5% del rango maximo

- Actual 0,5% del nominal

- Frecuencia 0,2% de frecuencia media

- Factor de potencia 1% de la unidad (0,01)

- Potencia activa (W) +1% del rango maximo

- Potencia reactiva (VAr) +1% del rango maximo

- Potencia aparente (VA) +1% del rango maximo

- Energia activa (Wh) Clase 11EC 62053-21 Clase
- Energia reactiva (VARh) 2 1EC62053-23

- Distorsién arménica total Tiempo de 1% hasta el arménico 31
- respuesta a la entrada escalonada 1s, tipico, hasta >99 % de la lectura final, a 50/60 Hz.

Conector fijo de dos vias con 2,5 mm  .capacidad de cable trenzado.
85a300V CA50/60Hz0120Va424V CC.Consumo <10 VA.

Se proporcionan tres interfaces:

- un canal de comunicacién RS485 que se puede programar para el protocolo Modbus RTU una

- salida de pulso que indica energia medida en tiempo real.(configurable)

- una salida de pulso de 3200 imp/kWh (no configurable)

La configuracién de Modbus (velocidad en Baud, etc.) y las asignaciones de salida de pulsos (kW/kVArh) se configuran a

través de las pantallas de Configuracién.

Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China. -26
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La unidad proporciona dos salidas de pulsos. Ambas son pasivas.

La salida de pulsos 1 es configurable. Puede configurarse para generar pulsos que representen el total de kWh o

kvarh.

La constante de pulso se puede configurar para generar 1 pulso
por: 0,01 =10 Wh/VArh

0,1=100Wh/VArh 1

=1 kWh/kVArh

10 =10 kWh/kVArh 100 =

100 kWh/kVArh

1000=1000 kWh/kVArh

Ancho de pulso: 200/100 (predeterminado)/60 ms

La salida de pulsos 2 no es configurable. Esta fijada con el total de kWh. La constante es de 3200 imp/kWh.

Para Modbus RTU, los siguientes parametros de comunicacién RS485 se pueden configurar desde el men(
Configuracion:
Tasa de baudios2400, 4800, 9600 (predeterminado), 19200, 38400

Paridadninguno (predeterminado)/impar/par Bits de paradal o 2

Direccién de red RS485n11n-Nimero de 3 digitos, del 001 al 247
Orden de palabras Modbus™El orden de bytes alto/bajo se configura automaticamente en normal o inverso. No se puede

configurar desde el menu de configuracién.

Las magnitudes de influencia son variables que afectan minimamente los errores de medicidn. La precision se

verifica en el valor nominal (dentro de la tolerancia especificada) de estas condiciones.

- Temperatura ambiente 23°C£1°C

- Frecuencia de entrada 50060 Hz +2%

- Forma de onda de entrada Sinusoidal (factor de distorsién < 0,005)
- Tensién de alimentacién auxiliar Frecuencia Nominal £1%

- de alimentacién auxiliar Forma de onda de Nominal 1%

- alimentacién auxiliar (si es CA) Campo Flujo terrestre sinusoidal (factor de
- magnético de origen externo distorsidn < 0,05)

- Temperatura de funcionamiento -25°Ca+55°C

- Temperatura de almacenamiento -40°Ca+70°C

- Humedad relativa 0 a 95%, sin condensacidn Panel

- Clasificacién de proteccién frontal: IP51, otros: IP20 Hasta

- Altitud 2000 m

- Tiempo de calentamiento 1 minuto

- Vibracién 10Hza 50 Hz, IEC 60068-2-6,2 g

Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China.
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-Choque 30g en 3 planos

- Durante el funcionamiento normal, puede haber voltajes potencialmente mortales en algunos terminales de esta unidad. La
instalacion y el mantenimiento deben ser realizados Gnicamente por personal cualificado y debidamente capacitado, que
cumpla con las normativas locales. Aseglrese de que todas las fuentes de alimentacion estén desconectadas antes de intentar
realizar cualquier conexién o cualquier otro procedimiento.

- Los terminales no deben ser accesibles para el usuario después de la instalacién y las disposiciones de instalacién

externa deben ser suficientes para evitar riesgos en condiciones de falla.

- Esta unidad no esta disefiada para funcionar como parte de un sistema que proporcione el Unico medio de
proteccion contra fallas: las buenas practicas de ingenieria indican que cualquier funcién critica debe estar
protegida por al menos dos medios independientes y diversos.

- El dispositivo no tiene fusible interno. Debe conectarse el fusible externo de accién rapida de 1 A/300V CA.
Cuando el circuito presenta fallas o anomalias, el fusible se funde rapidamente para mayor protecciéony
seguridad (consulte la Figura 1-4 para ver la conexion del fusible).

- Nunca abra el devanado secundario de un transformador de corriente energizado. El

- transformador de corriente conectado a esta unidad debe cumplir con los requisitos de doble
aislamiento y la conexidn secundaria debe estar conectada a tierra.

- Si este equipo se utiliza de una manera no especificada por el fabricante, la proteccién

proporcionada por el equipo podria verse afectada.

- Enfuncionamiento normal, las tensiones mortales pueden estar presentes en ciertos
terminales de este aparato. La instalacion y el mantenimiento no deben ser realizados por
personal cualificado y debidamente formado, conforme a la normativa vigente. Aseglrese de
que todos los que lleguen estén fuera de tension antes de toda tentativa de conexién o de otra
manipulacion.

- Después de la instalacion, los equipos no deben ser accesibles al usuario y las
disposiciones de proteccion de instalacion externa deben ser suficientes para
prevenir riesgos en caso de averia.

- Este aparato no esta disefiado para hacer parte de un sistema que ofrezca el (inico medio de
proteccion contra fallas. Les bonnes pratiques d'ingénierie exigen que toute fonction
critique soit protégée par au moins deux moyens divers et indépendants.

- Este aparato no admite fusibles internos, o falla el conector a un fusible externo de 1 A/300
Vac. Si el circuito esta defectuoso o anormal, el fusible se saltea rapidamente para

Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China. -28
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Razones de proteccion y seguridad (consulte la figura 1-4 para la conexion del fusible).
Nunca abra el circuito de la bobina secundaria de una bobina bajo tension.

La bobina conectada a este aparato debe satisfacer las exigencias de doble aislamiento y la
conexion secundaria debe estar conectada a la tierra.

Si este equipo se utiliza de una manera no especificada por el fabricante, la proteccion

proporcionada por el equipo puede modificarse.

Direccion: No.52, Dongjin Road, Nanhu, Jiaxing, Zhejiang, 314001, China.
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Dimensiones

Instalacion

Figura 1. Cable trifasico de cuatro hilos
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Figura 2.Trifasico, tres cables
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Figura 3. Monofasico de dos cables
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Figura 4. Monofasico (fase dividida) de tres cables
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ZHEJIANG EASTRON ELECTRONIC CO.,LTD.

EaStron Especificacion del producto

1. Nombre del producto: Transformador de corriente de aperturay cierre.

2. Especificaciones del producto: ESCT-T24 300A/5A

3. Principales parametros técnicos:

) técnico , , -
Proyecto Simbolo , Proyecto Simbolo parametro tecnico
parametro
Frecuencia del servicio F 50 Hz-60 Hz Resistencia del aislamiento - 500 MQ/SOO V/mln
Primaria calificada 300A Frecuencia de potenciay 4kV/1mA/1min (atravésde
Inort =
actual resistencia a la presion el cable)
Calificado como secundario o o
lon 5A Temperatura de trabajo Ejército de rederva -25°C ~+85°C
actual
Clase de precisién - 0.5 Temperatura de almacenamiento TS - 25°C ~ +85°C
Carga nominal Virginia 1 Grado de linealidad % 1.5
Estandar operativo GB 20840.2-2014 / IEC61869-2

4. Definiciones de extremos primarios, secundarios y polares:
4.1 Definicion primaria de transformador: entrada de penetracion primaria del transformador y salida de cable secundario.
4.2 Definicidén del mismo nombre de los conductores primario y secundario: P1 en P2 y fuera de P 2 del transformador.

4.3 El diagrama esquematico eléctrico del transformador es el siguiente.

Pl *-

* < * White
008 ) C 54
) "~ Black

Electrical schematic diagram

5. Principales requisitos técnicos de produccion del transformador:
5.1 El color de la carcasa es negro.
5.2 El modo de salida es: 2*14 AWG blanco y negro (disposicion de linea), la longitud de la linea es de 1,0 m (adaptable a solicitud del cliente).

5.3 Consulte la siguiente figura para conocer las dimensiones generales. (mm)

Side view
Front view - 43.2

53

18. ]
213 Serigrafia segun requisitos del pedido

* Fl P2
24.2 e
| * 70 E Strip 7mm of wire
and dip tin
41.1
\\

[e)e]

37 1000

5.4 Requisitos de error mutuo.

Error actual (%) Error de fase (')

Preciso o . o .
) En la siguiente corriente En la siguiente corriente
nivel
0,05 pulgadas 0,2 pulgadas E n 1,2 pulgadas 0,05 pulgadas 0,2 pulgadas E n 1,2 pulgadas
0.5 15 0,75 0.5 0.5 120 120 90 90




